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Rezolutia Parlamentului European referitoare pregatirea reuniunii la nivel inalt UE-
India (Marsilia, 29 septembrie 2008)

Parlamentul European,

G.

avand 1n vedere cea de-a noua reuniune la nivel inalt UE-India, care va avea loc la
Marsilia la 29 septembrie 2008,

avand in vedere Acordul de parteneriat strategic dintre UE si India din 2004,

avand 1n vedere Planul de actiune comuna UE-India, adoptat in cadrul celei de-a sasea
reuniuni la nivel inalt UE-India de la Delhi, la 7 septembrie 2005,

avand in vedere propunerea de a negocia un acord de parteneriat si de cooperare cu India,
avand 1n vedere lansarea negocierilor, in 2006, pentru un acord de liber schimb UE-India,

avand 1n vedere articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

. intrucat acest summit ar trebui sd constituie o noud etapa a relatiillor UE-India si sa

faciliteze discutia despre chestiunile regionale de interes reciproc pentru UE si India si
despre provocarile globale majore, precum clima, energia si situatia alimentard mondialg;

intrucat summit-ul ar trebui sa duca la adoptarea unui plan de actiune revizuit pentru a
adapta parteneriatul strategic constituit in 2004, in conformitate cu noile preocupari
comune;

intrucat summit-ul oferd ocazia de a da un nou impuls negocierilor demarate in 2007 in
vederea incheierii unui acord maritim si de liber schimb cu India;

intrucat UE este principalul partener comercial al Indiei si un investitor major in mai
multe sectoare esentiale pentru continuarea cresterii economice a Indiei (energie,
transporturi si telecomunicatii);

intrucat un acord de liber schimb cu India este in curs de negociere, dar este putin probabil
sa fie Incheiat in 2008, deoarece exista domenii care trebuie incluse, in special achizitiile
publice si serviciile, in privinta cdrora nu s-a ajuns la un acord,

intrucat in politica internd India se confrunta in prezent cu o serie de crize, ca de exemplu
tensiunile politico-religioase din Jammu si Kashmir, o serie de atacuri cu bomba din
partea extremistilor, violente comunale impotriva crestinilor convertiti din Orissa si
dezastre naturale in nord-est;

intrucat India a facut progrese enorme in domeniul securitdtii alimentare a populatiei sale;
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intrucat, totusi, o parte Tnsemnata a populatiei tot nu dispune de suficientd hrana; Intrucat
sardcia ramane o problemd, dat fiind cd aproape o treime din populatia tarii traieste sub
pragul de sardcie;

. intrucat UE si India constituie cele mai mari democratii din lume si sunt societati
deschise;

intrucat India si Pakistan s-au angajat intr-un dialog permanent de la inceputul lui 2004
pentru a pune capat unor vechi dispute;

isi declara intentia de a contribui in continuare la consolidarea relatiilor dintre UE si India
si la dezvoltarea parteneriatului strategic UE-India;

sprijind ferm strangerea relatiilor dintre UE si India si considera ca cea mai buna forma de
expresie a respectului reciproc si a parteneriatului este dialogul deschis cu privire la orice
fel de chestiuni; salutd vointa Indiei de a se angaja in negocieri pentru un nou acord de
parteneriat si cooperare cu UE; considerd ca incheierea rapidd a unui astfel de acord va
imbunatati calitatea relatiilor bilaterale;

salutd revizuirea Planului de actiune comund din 2005 si spera ca acesta va stabili
prioritdti si termene clare pentru activitdtile convenite;

este foarte preocupat de esecul negocierilor OMC din 1ulie care pot sa reduca sansele unui
rezultat pozitiv al agendei de dezvoltare de la Doha si, implicit, sa submineze sistemul
comercial multilateral; prin urmare, indeamna India si UE, membri de baza ai OMC, sa
joace un rol conducdtor in incercarea de incheiere cu succes a acordului inainte de
sfarsitul anului, astfel incat Runda de dezvoltare de la Doha sa poata fi incheiatd in 2009
cu un rezultat care s vizeze dezvoltarea in adevaratul sens al cuvantului;

is1 exprima Ingrijorarea generald, dupd recenta criza din Osetia, in legaturd cu pericolul tot
mai mare al repolarizarii si invitd India — avand in vedere rolul sadu istoric de tard
,nealiniatd” si cresterea puterii sale economice — sa ia initiative adecvate si sa lanseze o
strategie de edificare a pacii, asumandu-si astfel pe deplin rolul de actor major pe scena
internationald;

considera cd lumea ar putea deveni mai sigurd in cazul in care relatiile internationale se
deruleazd in mod multilateral si se bazeaza pe respectarea dreptului international si
indeamnd UE si India sd pund in aplicare si sa sustind dimensiunea multilaterald in
relatiile internationale si s instituie un mecanism de consultare reciproca;

regretd izbucnirea revoltelor din Kashmir din august 2008 si recomanda autoritatilor sa ia
toate masurile pentru a reduce amploarea violentelor, astfel incat sa poatd avea loc alegeri
in Kashmir cat mai curand posibil, Intr-un mediu stabil;

recomanda Guvernului Indiei si Guvernului Statului Orissa sd puna capat violentelor in
Orissa si reaminteste obligatia care le revine in temeiul legilor internationale aplicabile
privind drepturile omului, ratificate de India, de a asigura ca mijloacele violente folosite
pentru a suprima drepturile conferite comunitétii dalite nu se vor mai repeta;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

subliniaza ca intensificarea distrugerii mediului in India este o problema tot mai mare si
evidentiaza nevoia urgentd de a insista asupra continudrii cooperarii dintre UE si India 1n
acest domeniu, urmarind 1n acelasi timp nevoile si obiectivele de dezvoltare intr-un mod
rezonabil, compatibil cu dezvoltarea sustenabila;

indeamna, totodatd. Comisia, statele membre si India sa-si intensifice cooperarea in
domeniul energiilor regenerabile;

subliniaza cad securitatea alimentard a Indiei ramane un motiv de preocupare; solicita
Guvernului Indiei sd atenueze discrepanta dintre cerere si ofertd accelerdnd ritmul
productiei interne de cereale alimentare si asigurand investitii publice si private,
introducerea de noi tehnologii si diversificarea culturilor;

este adanc ingrijorat de dezastrul provocat de inundatiile din nord-estul Indiei, care
afecteaza in special statul Bihar, dar si statele invecinate Nepal si Bangladesh; deplange
faptul ca dezastrul s-a soldat cu un numar mare de victime §i ca peste un milion de
persoane au ramas fard locuintd; saluta ajutorul de urgenta acordat de UE, dar considera ca
suma de 1 milion de euro este insuficienta si trebuie maritd in mod semnificativ avand in
vedere amploarea inundatiilor si a daunelor cauzate de acestea; face apel la administratia
indiana si la comunitatea internationala sa acorde mai multa asistentd de urgenta;

salutd infiintarea Oficiului indian de control al crimelor impotriva faunei salbatice,
ramanand in acelasi timp profund preocupat de situatia grava a tigrilor salbatici si solicita
Indiei sa protejeze tigrii Impotriva pierderii habitatului si a traficului organizat de retelele
infractionale transnationale; solicitd asistentd specifica din partea UE in acest efort de
conservare, atit prin asistenta tehnica de specialitate, cat si prin sprijin financiar;

saluta faptul ca parteneriatul strategic sustine extinderea si institutionalizarea dialogului pe
tema drepturilor omului;

in privinta respectdrii drepturilor omului, salutd cooperarea Indiei cu Consiliul ONU
pentru Drepturile Omului dar regretd faptul ca India nu a ratificat incd conventia
internagionald Tmpotriva torturii si a altor tratamente sau pedepse crude, inumane sau
degradante; indemna guvernul indian sd aboleasca imediat pedeapsa cu moartea. prin
impunerea unui moratoriu privind executiile; indeamnd guvernul indian sa semneze §i sa
ratifice protocolul optional la Conventia asupra eliminarii tuturor formelor de discriminare
fata de femei; indeamna India sd adere la Tribunalul Penal International;

sustine eforturile Guvernului Indiei de a preintdmpina aparitia tensiunilor interetnice,
interconfesionale §i interculturale intre comunitati, care ar putea pune in pericol traditia
seculara a tarii de toleranta si coexistenta;

deplange o serie de atacuri suferite recent de India, atat pe teritoriul sdu, cat si in
Afganistan, indeosebi ultimul atac cu bomba din 13 septembrie din capitala Indiei, comis
de un grup militant si care s-a soldat cu uciderea a cel putin 18 persoane; isi exprima
ingrijorarea ca violentele de lunga durata din regiunea himalayana Kashmir, singurul stat
din India majoritar musulman, sunt acum pe cale sa se extinda;

salutd aprobarea de catre Grupul de Furnizori Nucleari a acordului nuclear civil dintre
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SUA si India (si a declaratiei unilaterale a Indiei de a-si mentine angajamentele de non-
proliferare si moratoriul voluntar asupra testarii armelor atomice);

19. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei, Consiliului,
precum si Guvernului si Parlamentului indian.
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